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N a d a fácil es lograr u n a impresión general de l ú l t imo l i 
b r o * de d o n Salvador de M a d a r i a g a , quizjs p o r l a extrema he
terogeneidad de sus ingredientes 'y p o r l a manif iesta diversi
d a d de los campos p o r donde cruza, ahora sí que " r a u d o v ve
loz" . E n cambio , casi resulta inev i table sacar de su lec tura u n a 
moraleja: n o vale va l a pena h a b l a r o escribir sobre l a Amé
r i c a L a t i n a s in h a b e r l a estudiado antes seriamente, o, d i c h o de 
otro modo, pasó l a h o r a en que podía ser úti l (y hasta nove
dosa) l a expresión de p r e s e n t i m i e n t o s y de p r e j u i c i o s . 

N o hace m u c h o , otro genio de las generalizaciones, e l his
tor iador T o y n b e e , nos regaló con otro " e s t u d i o " o " i n t e r p r e 
tación", d e l que los pobres lat inoamericanos jamás podrán 
sacar u n a enseñanza. A pesar de conocer l a l e n g u a y parte 
de l a h is tor ia ; a pesar de haber visto con sus propios ojos u n 
b u e n n ú m e r o de países de l a América L a t i n a ; a pesar de su 
ingenio personal y de l a maestría i n d u d a b l e de su p l u m a , los 
resultados a que l legó a M a d a r i a g a n o son m u c h o mejores. 

U n a de las razones es que ( M a d a r i a g a en u n grado m e n o r 
y T o y n b e e en u n grado absoluto) caen en l a fácil solución de 
" i n f o r m a r s e " en los escritos de autores norteamericanos, los 
únicos que estudian l a A m é r i c a L a t i n a , y, p o r supuesto (con 
toda l a i ronía que esto trae consigo), son mayores las veces 
en que se t ragan los errores de éstos que aquellas otras en que 
d a n con sus aciertos. E l señor T o y n b e e , p o r ejemplo, repite 
l a tonta observación de Oscar L e w i s de que las grandes can
tidades de whisky que ingerimos, demuestran que los mexica
nos i m i t a m o s en todo a los norteamericanos. A l señor T o y n b e e 
n o se le ocurrió pensar (como tampoco a l señor Lewis) que, 
dados los precios en v e r d a d astronáuticos que alcanza el whisky 
en México , n o p u e d e n ser muchos los mexicanos que l o beben 
h a b i t u a l m e n t e . M e n o s se le ocurrió pensar que M é x i c o n o es 
el único país que h a caído en este loable v i c i o , s ino que todos 
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los pueblos del orbe (el ú l t imo F r a n c i a , ¡y en qué propor
ciones!) h a n caído en él. T o d a v í a menos — ¡ c l a r o ! — se le 
ocurrió pensar que los mexicanos lo consuman, n o por i m i t a r 
a nadie , s ino s implemente p o r q u e t ienen b u e n gusto y guar
d a n su s a l u d cuanto es posible. Pero lo eme parece el c o l m o 
es oue a u n inglés no se le haya o c u r r i d o pensar que, después 
de todo, el whisky viene de Escocia, v c¡ue, en consecuencia., 
si a a lgu ien i m i t a m o s , es a los escoceses v n o a los norteame
ricanos, esto s i n contar con cjue éstos m u c h o an tes cjue nos¬
otros, los habían i m i t a d o . 

Pues b i e n , p a r a M a d a r i a g a , u n o de los factores que hace 
más inestable todavía su v i d a , es l a incl inación de las nacio
nes la t inoamericanas a i m i t a r instituciones y modos de pro
ceder norteamericanos, l o m i s m o — d i c e — si son recomenda
bles intrínsicamente, o si, siéndolo en el caso de Estados 
U n i d o s , p u e d e n ellas adoptarlos. Y e jempl i f ica este grave 
diagnóstico con l a adopción del sistema presidencial ista de 
gobierno y l a elección del presidente de l a R e p ú b l i c a p o r " u n 
voto masivo de l a población" . (Supongamos" que esta vaga 
expresión quiere decir voto universal directo.) E l señor M a 
dar iaga considera que semejante organización const i tuc ional 
h a t e n i d o y tiene consecuencias "desastrosas" p a r a los países 
la t inoamericanos p o r q u e el m o d o de elegir a l jefe del Estado 
los h u n d e i r remediablemente en l a demagogia. N o contento 
con todo esto, l lega a l a siguiente conclusión: "y como l a 
i n e s t a b i l i d a d y el voto de masas son factores que favorecen 
u n a estampida hac ia el comunismo, resulta bastante paradó
j ico que l a A m é r i c a L a t i n a se exponga a u n a infección comu
nista p o r i m i t a r a Estados U n i d o s " . " 

U n o tiene que convenir en que dif íci lmente se puede po
ner tanta irreflexión en u n párrafo de q u i n c e líneas. E n p r i 
mer lugar , el fenómeno de i m i t a r a Estados U n i d o s (sobre 
todo, c laro, después de l a segunda G u e r r a M u n d i a l ) es univer
sal; e n segundo lugar , l o es también l a tendencia a fort i f icar 
el poder ejecutivo a expensas del legis lat ivo; en tercero, si 
hay a l g u n a región d e l m u n d o con u n a tradición (buena o 
m a l a , esa es o t r a cosa) de "hombres fuertes", o de t iranos, es 
l a A m é r i c a L a t i n a ; en cuarto lugar, muchos países nuestros 
( M é x i c o desde luego, con su Const i tución d e l 5 7 ) h a n ensa
yado u n a organización const i tuc ional d is t inta , y h a n vuelto 
a l régimen d e l ejecutivo fuerte; en q u i n t o lugar , con todo l o 
recomendable que en teoría p u e d a ser l i m i t a r e l voto a l c iu
dadano alfabeto y p r o p i e t a r i o o rentista, l a idea es insoste
n i b l e e n l a v i d a polít ica real de nuestros días; en f i n , puede 
estar seguro el señor M a d a r i a g a de que si a l g u n a vez las nació-
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nes lat inoamericanas se convierten a l comunismo, n o será 
c iertamente a causa de su organización const i tuc ional n i de 
sus procedimientos electorales, sino p o r razones m u y diversas, 
y, desde luego, de más fondo. 

P O R S U P U E S T O que n o todo el l i b r o de M a d a r i a g a es así de 
f lo jo : sus seis pr imeros párrafos, a más de brillantísimos, y 
d e dejar atrás cuanto los prooios lat inoamericanos escriben de 
sí mismo, son acertados; pero, aparte de que los dos s iguien
tes vuelven a ser pobres, y el 9 y toda l a parte 11 revelan u n a 
preocupación v ie ja en M a d a r i a g a : n o sólo excusar a España 
de cuanto m a l que padezcan nuestros países, sino sostener que 
todos ellos estaban m u c h o mejor durante el v i r re inato q u e 
antes y después, i n c l u y e n d o , p o r supuesto, el día de hoy. Es
tas mismas ideas l l e v a n a M a d a r i a g a a sostener — s i n d u d a 
c o n buenas razones — q u e , s in u n a apreciación de l a herencia 
española, es i m p o s i b l e entender los "problemas actuales de l a 
A m é r i c a Hispánica. 

E l c a p i t u l i l l o 1 7 de l a P r i m e r a Parte, en que se hace u n 
esquema brevísimo y poco mat izado de los part idos políticos 
de cada u n o de los países lat inoamericanos, es, s in embargo, 
justo y c laro; pero t iene u n a gran fa l la , reveladora, p o r o t r a 
oarte, de l a destreza de M a d a r i a g a para l i d i a r con los temas 
laterales y r e n u n c i a r a considerar los verdaderamente i m p o r 
tantes. C o n toda razón, reconoce que no hay país de l a A m é 
r i c a L a t i n a q u e n o mejore en a lgún grado; p a r a él, s i n em
bargo, l a cuestión consiste en encauzar l a transformación de 
m o d o que n o se or iente demasiado a l a derecha n i tampoco 
h a c i a l a extrema i z q u i e r d a . M u c h o s escritores l a t i n o a m e r i 
canos, a l a inversa, juzgan que el verdadero p r o b l e m a es el 
t e m p o con q u e l a mejoría v a lográndose, pues el h o m b r e 
actual , i r r i t a d a m e n t e impaciente , n o se conformará s ino c o n 
frutos inmediatos y ciertos. E n l a parte m , " E l Aspecto N o r 
teamericano" , M a d a r i a g a repite , a u n cuando con eficacia, el 
cargo de q u e Estados U n i d o s h a p e r d i d o toda a u t o r i d a d 
m o r a l p o r su p r o c l i v i d a d a los dictadores, l o m i s m o de Es
paña que de l a A m é r i c a L a t i n a ; todavía con m a y o r i r r i t a 
ción, repite el cargo de que Estados U n i d o s v ive en u n desco
n o c i m i e n t o p r o f u n d o de l a c u l t u r a española y de l a h ispano
americana; en f i n , M a d a r i a g a especula con v i v a c i d a d sobre 
e l p r o b l e m a (aun n o resuleto) de que el gobierno de Estados 
U n i d o s n o h a logrado disociarse de los procederes de las em
presas y de los i n d i v i d u o s norteamericanos que i n v i e r t e n 
d i n e r o en l a A m é r i c a L a t i n a , y que, tras sacar de e l la ganan
cias fabulosas, todavía q u i e r e n gozar de pr iv i leg ios especiales. 
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P e r o a q u í M a d a r i a g a cae en u n a inocentada: recomendar a 
Estados U n i d o s l a abstinencia, o sea n o i n v e r t i r d inero (ni su 
gobierno n i sus nacionales, es de suponerse) en l a i n d u s t r i a , l a 
a g r i c u l t u r a o el comercio de l a América Hispáica. ¿Está seguro 
M a d a r i a g a de que esa abst inencia n o acabaría p o r a r r u m a r , 
o d e b i l i t a r m u c h o , por lo menos, l a economía i n t e r n a de Es
tados U n i d o s ? 

E L F I N F I N A L de l l i b r o de M a d a r i a g a es dar l a señal de alar
m a (sobre todo, claro, a Estados U n i d o s ) acerca del pel igro 
de q u e l a América caiga en el c o m u n i s m o . P i n t a r , y, sobre 
todo, m e d i r esos peligros, es u n a tarea necesaria, y M a d a r i a g a , 
después de todo, l a acomete con decisión. N o tarda u n o en 
convencerse, s i n embargo, de que exagera, y de que, en todo 
caso, n i está m u y seguro de las causas que podrían p r o d u c i r 
ese vuelco, n i m u c h o menos cómo, en verdad, podría evitarse. 

D E L A L I B E R A C I Ó N A D E G A U L L E 

R A F A E L SEGOVIA. 
d e l C o l e g i o d e México 

A l f r e d Grosser debe f igurar ya entre aquellos polit istas 
o pol itólogos franceses — D u v e r g e r , A r o n , G o g u e l , etcétera—, 
que se conocen más allá de sus fronteras. Especia l izado en los 
problemas alemanes, su obra h a sido l o bastante apreciada 
p a r a l legar a l a consagración q u e es l a traducción. A l g u n o s 
de sus l i b r o s son hoy referencias indispensables p a r a cuantos 
se acercan a l p r o b l e m a alemán. D e d i c a d o generosamente a 
trabajar p o r el acercamiento franco alemán, art icul is ta d e l 
d i a r i o católico L a C r o i x , secretario de l a revista A l l e m a g n e 
y profesor de l a Escuela de C i e n c i a s Políticas de París, su 
c u r r i c u l u m le l l e v a a u n europeísmo que l o es de vocación 
tanto c o m o de razón. Su m a y o r mérito será, p o r enc ima de 
los ya expuestos, el n o encerrarse en los cómodos y mezquinos 
l ímites de l a e s p e c i a l i d a d : basta c o n leer ios títulos de sus 
publ icac iones p a r a ver cómo a los lados de u n a l ínea funda
m e n t a l aparecen estudios alejados d e l tema central , y que son 
signos de su interés p o r todo cuanto se refiere a las ciencias 
h u m a n a s . 


